 Край Sylvia Plath
Жінка досконала,
Але мертва.
Тіло її прикрашене усмішкою завершеності.
Ілюзія грецького фатуму
ховається в складках мантії.
 Голі ступні ніби нам кажуть:
Стільки пройшли й закінчилось все.
Мертві діти клубочком,
Наче ті білі змії,
Біля глечиків
Зараз порожніх,
З молоком колись.
І загорнула їх знову
Назад в своє тіло,
неначе пелюстки троянди
Складаються, коли заніміло
В саду майже все,крім
Запахів з солодких цвітінь.
А місяцю нема турботи,
Дивлячись з-під капюшона,
Він звик до такої дрібноти,
Пливе немов чорна ворона.
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